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Fig.
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Stckz. Teil-Nr.
Quant. Part. 00.
Quant. Ref.
Quant. Pezzo 00.

Cant Ref.
AntaI Det.II'.

I
I
I

I

R1

A 1 1 343 500

C 1 2 332 839
C 2 4 333 023
C 3 2 344 497

Ce 319 747
Ccl 2 319 748
Cc2 2 319 746

F 343 586
F 1 1 332 849
F 2 2 323 033
F 3 2 313 751
F 4 2 313 910
F 5 2 700 483
F 6 2 700 127
F 7 2 700 998
F 8 2 329 380
F 9 2 319 599
Fl0 2 701 223
Fll 2 700 826
F12 2 334 019
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Reservedelsleveranser
vii vmre iht. siste modell.

(Vi tar forbehold om tek-
niske endringer).

Vervangende onderdelen
zijn steeds volgens de
laatste stand der tech-

niek. Technische wij-

zingen voorbehouden.

Bifogade reservdelslista
pä maskinen, se skiss,

upptar fig.nr. pä alla
detaljer.

Mg.

Det.nr.

Maskintyp
&nr. XXX

Alois Kober GmbH

Bij hel bestellen van
onderdelen s.v.p. de
volgende nummers
vermelden.

x

XX

x

XX
XXX

Alb.

xxx

105 285
349 757

SämtlicheErsatzteile All spareparts will be Touteslespiecesdeta- Tutti i ricambisonerepe- Samtligereservdelar Verschillendeonderdelen
erhaltenSiebei Ihrer availableatyour next cheess'obtiennentdans ribili presseil vostro erhällesgenomauktorise- kunt U verkrijgenbij hat
nächstenKundendienst- servicestationor your la plusproehestation centro distribuzioneri- radeäterförsäljareach dichtsbijzijndeservice-
steIleoder bei Ihrem localdealer. serviceouchezVOlTe cambio regionale. servicestationer. station of bij Uw
Händler. revendeur. vakhandelaar.
Ersatzteilean elektri- Repairson electric Laspiecesdetachees Lariparazionedelle parti Utbyttingav reservedeler Onderdelenvandeelek-
sehenAnlagendürfen power products should electriquesne peuvent elettrichedeveessere pä elektriskemaskiner, trisehe installatiesmagen
nurvom Fachmannaus- beperformedbyaquali- elfe remplaceesquapar eseguitasolo da perso- skai kunutf0resav fag- alleendOOfvakmensen
gewechseltwerden. lied person. unelectricienagree. nalecompetente. folk. worden vervangen.

Bild Stckz. Teil-Nr. Bild Stckz.Teil-Nr. Bild Stckz.Teil-Nr. Bild Stckz. Teil-Nr.
Ftg. Quant.Part.no. Fig. Quant.Part.no. Ag.' Quant.Part.no. Fig. Quant.Part.no.
Ag. Quant.Re!. Ag. Quant.Re!. Fig. Quant.Re!. Fig. Quant.Re!.
Ftg. Quant.Pezzono. Fig. Quant.Pezzono. Ftg. Quant.PezooNo. Ag. Quant.Pezzono.
Fig. Cant. Re!. Ag. Cant. Ref. Ftg. Cant. Re!. Ag. Cant. Re!.
Fig. Antal Oet.nr. Fig. Antal Oet.nr. Fig. Antal Oet.nr. Fig. Antal Oet.nr.

G 1 1 313 357

H 329 933
H 1 2 700 551
H 2 1 701 127
H 3 3 700 128
H 4 3 700 108
H 5 1 329 924
H 6 1 329 929
H 7 1 332 035
H 8 1 700 051
H 9 1 700 152
Hl0 1 341 859

J 1 1 335 040
J 5 1 330 586
J 6 1 335 042
J 7 1 342 909
J 8 1 343 222

L 1 1 332 421

M 1 328 531

N 1 1 343 147
N 2 2 305 786

0 1 1 329 008
0 2 1 325 731
0 3 1 325 732

X XX

0 4 2 316 668
0 5 2 700 148
P 6 2 312257
0 7 4 701 216
0 9 2 330 620
010 4 700 121

P 333 925
P 1 1 343 517
P 2 1 349 076
P 3 1 332 448
P 4 1 343 453
P 5 1 313 342
P 6 2 343 696

R 1 1 333 935

S 330 628
S 1 1 330 632
S 2 1 330 630
S 3 1 325 725
S 4 8 701 183
S 5 2 701 661

T 330 633
T 1 1 344 286
T 2 1 325812
T 3 2 325 813
T 4 1 325816
T 5 1 325 817

X XX

T 6 1 325 828
T 7 1 325 829
T 8 1 325 832

V 343 550
V 1 1 343 556
V 3 3 700 128
V 4 3 700 108
V 5 1 329 799
V 6 1 316 913
V 7 1 700 202
V 8 1 329 907
V 9 1 329 908
Vl0 1 341 073
V11 1 700 756
V12 1 701 910
V13 1 700 344
V14 1 343 980
V15 1 343 354
V20 2 321 126
V27 1 343 183
V28 2 332801
V29 1 329 920
V30 1 332 799
V31 1 332 800
V34 2 343 587
V35 2 700 555
V36 2 700 127
V38 2 701 651
V39 2 332 838

X XX

Ersatzteillieferungen All spare parts will be Las livralsons de pieces I pezzi di ricambio ven-
erfolgen entsprechend supplied in latest speci- detacMes s'effectuent gone fomiti secondo
dem neuesten Ferti- flCation. Continous tech- conformement aux der- I'ultima serie prodotta.
gungsstand. erechni- nical developments will nieres ameliorations du (Pertanto specificare
sehe Änderungen vor- take place without prior' produit. I'anno di produzione).
behalten) notice. (Le charatteristiche tec-

niche possono variare
senza alcun preawiso).

Bei Ersatzteilbestellun- Please state following Pour taute commande

Iin caso di ordine di

gen bitte folgende article number when de pieces detacMes, ricambio indicare i

I
Nummem angeben. ordering spare parts. veuillezpreciser, las seguenti numeri.

numeros de reference.

I Bild X Fig. X Fig. X Mg. X

Teil-Nr. XX Part.no. XX Re!.X Pezzono. XX

Art.-Nr. XXX Art.no. XX Ref. X Artno. XXX

VLlO 2 313 751
VLll ? 700 150
V4? ? 701 765
VLl1 ? 701 006
V44 1 700 390
VLlI; ? 1Ll3528
V4F\ ? 700 553
VLl7 1 3Ll3353
V48 1 700 121
V49 2 700 200
V50 1 343 344
V54 1 341 887
V55 1 341 888
V56 1 341 889

W 343 711
W 1 1 343 697
W 2 1 349 078
W 3 1 332 448
W 4 1 343 453
W 5 1 313 342
W 6 2 343 696

Y 1 1 343 523

X 1 4 332 858

X XX


